Zmluva o poskytovani slufieb
uzavretd podfa § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢ 513/1991 Zb.

.1
Zmluvné strany

Objednavatel; Verejné pristavy, a.s.

So sidlom : Pristavna 10, 821 09 Bratislava

Zastupeny: Ing. Jozef Morav¢ik, predseda predstavenstva Verejne pristavy, a.s.
Ing. Eva Gajarska, ¢len predstavenstva Verejné pristavy, a.s.

ICO: 36 856 541

DIC: 2022534008

IC DPH: SK2022534008

Bankoveé spojenie: SK61 0200 0000 0024 1616 8551

BIC: SUBASKBX

(dalej len ,, objednavatel™)

a

Poskytovatel : valllue, s.r.o.

So sidlom : Kozmonautov 3/A,949 01 Nitra

Zastupeny : Ing. Peter Sladedka, konatel
Rudolf Korman, konatel

ICO : 36 753 688

DIC: 2022371252

IC DPH: SK 2022371252

Bankové spojenie: SK 17 0200 0000 0031 6945 4853

BIC: SUBASKBX

(dalej len , poskytovatel)

€1 .
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je prendjom licencie softvérovej aplikicie EVOB umiestnenej na webovej adrese
www.verejneaukcie.sk

€L,

Specifikicia predmetu zmluvy

Softvérovd aplikdcia musi zaru¢ovat silad s § 116 ods. 7 v spojeni s § 116 ods. 8 zdkona &. 25/2006 Z.
z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov a v
spojeni s § 7 vyhlasky Uradu pre verejné obstaravanie & 173/2013 Z. z., resp. stlad so vietkymi



vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi vzfahujicimi sa na predmet tejto zmluvy, ulinnymi pocas

jej trvania.
Clv.
Podmienky poskytnutia licencie na pristup k softvérovej aplikacii
Zmiuvné strany sa dohodli, Ze uZivatelské pristupy k softvérovej aplikécii uvedené v cl. Il. tejto

zmluvy budi poskytovatelom realizované do 7 dni po podpise zmluvy oboma zmluvnymi stranami,
pricom softvér bude plne funkény a pouZitelny. Poskytovatel sa zarovef zavazuje v tejto lehote
overit funkénost zavedenéhao systému po poskytnuti licencie.

€l v.
Cena za predmet zmluvy

Cena za predmet tejto zmluvy uvedeny v ¢l. I, v rozsahu uvedenom v €l. Itl, je dohodnutd na sumu
990,-Eur bez DPH (slovom deviétstodevitdesiat Eur bez DPH).

¢L v,
Doba platnesti licencie

Doba platnosti predmetu tejto zmluvy uvedeného v &k 1. tejto zmluvy je jeden kalendarny rok
a zalina plynat od dita U€innosti tejto zmluvy. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato zmiuva
nadobudne u&innost ditom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom
Uradom vlady Siovenskej republiky. Objednévatel je povinny zverejnit Zmluvu bez zbytolného
odkladu po nadobudnuti jej platnosti, ktord nastane momentom jej podpisania obidvoma zmluvnymi
stranami.

'

C1. vii.
Platobné podmienky

Faktdry na Ghradu musia obsahovat naleZitosti faktiry, ako dafového dokladu, popis sluzby a cenu.
lednotlivé faktiry budd (ak nevyplyva z platnych pravnych predpisov inak) obsahovat: oznacenie
povinnej a oprdvnenej osoby, adresu, sidlo, &islo zmluvy, Cislo faktiry, defi odoslania a de splatnosti
faktary, oznagenie pefiazného dstavu a Cislo G¢tu, na ktory sa ma platit fakturovana suma, oznalenie
predmetu zmluvy, odtlaéok pediatky a podpis cpravnenej osoby.

Objedndvatel vykona pred prevodom finanénych prostriedkov vecni a formélnu kontrolu kaZdej
faktury. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat néleZitosti vyZadované pravnymi predpismi  a
naleZitosti deklarované v tejto zmluve, objednavatel vrati fakturu poskytovatelfovi na jej doplnenie. V
takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nové lehota splatnosti zaéne plynat dorucenim
riadnej faktdry objedndvatelovi. Pre tcely tejto zmluvy sa za defi dhrady povaZuje der odoslania
prisludnej pefiaZnej sumy z U¢tu objednavatela na uéet poskytovatela.

Splatnost faktury je 30 dni od jej dorugenia objedndvatefovi. V pripade, e splatnost faktury pripadne
na defi pracovného vofna alebo pracovného pokoja, bude sa za defi splatnosti povaZovat najblizsi




bud(ci pracovny ded. Za zaplatenie faktiry sa povazuje pripisanie fakturovanej iastky z uctu
objednavatela v prospech Gétu poskytovatela.

¢ VIl
Vyésia moc

Ako pripady vy3%ej moci s povaZované nasledujiice okolnosti a skutognosti, ktoré nastali objektivne
po uzatvoreni zmluvy a znemo#fiuju jej plnenie: Strajk, epidémia, pofiar, prirodna katastrofa,
mobilizicia, vojna, povstanie, zabavenie tovaru embargo, zakaz transferu deviz, poruchy a vieobecny
nedostatok dopravnych prostriedkov, vieobecny nedostatok vstupnych materidlov a surovin,
nezavinena reguldcia odberu elektrickej energie.

Zmluvna strana postihnutd udalostou vy$$ej moci je povinna okamiite ozndmit tito skutognost
druhej strane a previest vietky moiné opatrenia k zmierneniu nasledkov pripadného neplnenia
zmluvy.

Tieto vymenované okolnosti opraviiuju k prediZeniu lehoty na poskytnutie slufieb aj vtedy, ked' sa
vyskytli u subdodavatelov.

€l X
Ukongenie zmluvy

Zmluvu je mozné ukonéit pred dobou uvedenou v lanku Vi. :

a) po vzdjomnej dohode zmluvnych stran,

) odstipenim od zmluvy zo strany objedndvatela,

¢) vypovedou zmluvnych stran bez udania dévodu.

Objednavatel je opravneny odstGpit od zmluvy za podmienok a spdsobom uvedenym v § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Za-podstatné porusenie zmluvy poskytovatelom sa povaZuje ak poskytovatel sluzby je v omeskani s
jej poskytnutim v objednavatefom stanovenej lehote alebo vlehote v zmysle zakona o verejnom
obstaravani.

Zmluvné strany su oprdavnené vypovedat zmluvu bez udania dévodu svypovednou lehotou 3
mesiace, ktord za&ne plynit od 1. dfia mesiaca nasledujiceho po doruceni odstipenia od zmluvy.
Odstupenim od zmluvy zmluva zanikd, ked prejav vole opravnenej strany odstipit od zmluvy je
doruceny druhej strane. Po tejto dobe nemozno U¢inky odstupenia od zmluvy odvolat alebo menit
bez sihlasu druhej strany.

V pripade ukonéenia zmluvy pred uplynutim doby uvedenej v &lanku VI. je poskytovatel povinny
vratit objednavatelovi pomernu Cast z ceny podla &lanku V., zodpovedajicu skutoCnej dobe trvania
z’mluvy.

€l. X1
Osobitné ustanovenis

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po&as doby trvania zmluvy sa budd vzajomne informovat o vietkych
zmendch tykajucich sa obchodného mena, sidla, miesta podnikania, predmetu &innosti, Statutdrnych



organov vratane spdsobu ich zastupovania vodi tretim osobam ako aj oznamovaf vietky rozhodujtice
skuto€nosti, ktoré mdZu mat vplyv na plnenie zédvazkov.

Obchodnym tajomstvom na Géely tejto zmluvy si vietky skuto¢nosti obchodnej, vyrobnej alebo
technickej povahy sivisiace so zabezpetenim vyberovych konani poskytovatelom, ktoré majd
skutoénu alebo aspofi potencidlnu materidlnu alebo nemateridinu hodnotu, nie su v prisludnych
obchodnych kruhoch beine dostupné, maju byt podla véle strany tejto dohody utajené a tato strana
zodpovedajlcim spdsobom ich utajenie zabezpeluje.

Dévernymi informaciami na Ulely tejto zmluvy st vietky informdcie dovernej povahy poskytnuté
poskytovatelovi objednavatefom, ako aj informacie dostupné poskytovatefovi pisomne, ustne,
pomocou software alebo inymi prostriedkami, priamo alebo nepriamo zahifiajuce najmd, no nie
wylugne, akékolvek informécie tykajlce sa operacii, procesov, planov, zamerov, prav priemyselného
vlastnictva, know-how, prilefitosti na trhu, obchodnych zaleZitosti alebo technickych, vyvojovych,
prevadzkovych vykonov, nakladov, klientely, produktov.

Poskytovatel sa zavizuje, e nezverejni, neposkytne ani inak nepouZije v akomkolvek ¢ase informacie
tvoriace obchodné tajomstvo alebo informdcie patriace medzi ddverné informécie objednavatela a
tejto zmluvy Ziadnej tretej osobe svynimkou svojich vlastnych zamestnancov, ktori nevyhnutne
potrebujii poznaf takéto informacie za G¢elom zabezpelenia vyberovych konani poskytovatefom na
internetovom portali, pri¢om tito zamestnanci musia byt viazani povinnostou miéaniivosti o tychto
skutotnostiach nie v menfom rozsahu a nie za menej prisnych podmienok, ako vyplyvajd z tejto
dohody pre ich zamestnavatela. Pritom plati, e poskytovatel méZe poskytnit informéacie tvoriace
obchodné tajomstvo alebo patriace medzi déverné informécie objedndvatela svojim zamestnancom
iba v takom rozsahu, ako je to nevyhnutné na riadne plnenie si Gloh tychto zamestnancov.
Poskytovatel sa zavdzuje uchovévat vietky pisomnosti, nosie zéznamov a iné zdroje informacii,
ktoré obsahuju informécie tvoriace obchodné tajomstvo alebo patriace medzi déverné informacie
objednévatefa na bezpenom mieste tak, aby bolo zabezpecené, Ze v maximalne moinej miere st
chranené pred kradeiou alebo inym zneuZitim a Ze len oprévneni zamestnanci maju k nim pristup po
dobu piatich rokov.

Ob'jedna'vatel' je opravneny poZiadaf poskytovatela kedykolvek o vrétenie pisomnosti, nosicov
zéznamov a inych prostriedkov na uchovévanie informdcii, ktoré obsahujii informdcie tvoriace
obchodné tajomstvo alebo patriace medzi ddverné informacie objedndvatela alebo kedykolvek
poZiadat poskytovatefa o ich zniCenie. Poskytovatel je povinny Ziadosti bezodkladne vyhoviet a
nenechat si dotknuté informécie, ako aj na poZziadanie vydat pisomné potvrdenie o znieni tychto
informacii a prostriedkov obsahujlcich tieto informacie.

Xil.

Zaverefné ustanovenia
Akékolvek zmeny alebo doplnky obsahu tejto zmluvy musia byt urobené formou pisomnych
dodatkov, ktoré budd platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané oprévnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran. Po obojstrannom potvrdeni sa stan( sifastou tejto zmluvy.
Tato zmluva je vyhotovena v $tyroch vyhotoveniach, z ktorych dve vyhotovenia obdrii objednavatel
a dve vyhotovenia poskytovatel.
Vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v
platnom zneni.




4. Pripadné spory vzniknuté v sivislosti s plnenim uzatvorenej zmluvy budd rie3ené podfa pravneho
poriadku Slovenskej republiky. Vecne a miestne prisludny sid pre rozhodovanie takychto sporov je
vieobecny sud v zmysle Obcianskeho sidneho poriadku Slovenskej republiky.

5. Zmluvné strany vyhlasujd, ¥e sa so zmluvou obozndmili a s jej obsahom suhlasia, na znak ¢oho

pripajaju svoje podpisy.

Ing. lozef Moravcik
predseda/predstavenstva Verejné pristavy, a.s.

Ing. Eva Gajarska
¢len predstavensiva verejne pristavy, a.s.

valllue, Wo.

Ing. Peter SiddkCka, konatel spolocnosti

valllue, s.r.o.
Rudoif Korman, konatel spoloCnosti

valllue s.ro. 2>

Kozmenautov 3/4
va LI@ 8401 Nira

IC:0): 36 753 688

DIC: 2092 371 252



